Canby

REPAIR

INSTRUCTIONS

BULGARIAN

CZECH

GERMAN

GREEK

ENGLISH

SPANISH

FRENCH

CROATIAN

ITALIAN

DUTCH

POLISH

PORTUGUESE

ROMANIAN

SLOVENIAN

SLOVAK

SERBIAN

TURKISH

BG | MHCTPYKLMM 3A PEMOHT

CS | POKYNY PRO OPRAVY

DE | REPARATURANLEITUNG

EL | OAHIIEL ENIZKEYHX

EN | REPAIRINSTRUCTIONS

ES | INSTRUCCIONES DE REPARACION
FR | INSTRUCTIONS DE REPARATION
HR | UPUTE ZA POPRAVAK

IT | ISTRUZIONIDIRIPARAZIONI

NL | REPARATIE-INSTRUCTIES

PL | INSTRUKCJENAPRAWY

PT | INSTRUCOES DEREPARACAO
RO | INSTRUCTIUNI DE REPARARE
SL | NAVODILA ZA POPRAVILO

SK | POKYNY PRE OPRAVY

SR | UPUTSTVO ZA POPRAVAK

TR | ONARIMTALIMATLARI




Canby

APDBXKA

MHCTPYKLWMN

APBXKA  MHCIPYMEHTU: KPLCTATA OTBEPTKA

1.

CaaneTte
BMHTOBETE, KOMTO
MPUABPXAT
APBXKATA,

QAKO € HY>HO,
OTCTpaHeTE
NPEeANA3UTEAUTE
HC BUHTOBETE




Canby

YNABTHUTEA HA BPATATA

MHCTPYKLWMN

YNABTHUTEA HA BPATATA

OT1BOpETE BpATATA

£}

CaaneTte
YMABTHEHWETO OT
LISAQTA PAMKA HA
BPATATA

2.

3anoYBaMKM OT
BIbAQ, M3ABPMANTE
YMABTHEHWETO
M3BbH
MOAOXEHNETO MY

4.

Hamecrtete
HOBOTO
YMNABTHEHME,
KATO ro MbXBATE B
PAMKATA



Canoy

OBPBULAHE OKAYBAHETO

HA BPATATA

MHCTPYKLWMN

OBPBLLAHE OKA4YBAHETO HA BPATATA
MHCTPYMEHTM: KPCTATA OTBEPTKA - TAOCKA OTBEPTKA

Ceanete ropHara
NMaHTa

<)

CBAAETE NAHTATA B
cpeaara

O.

CBaAETE AOAHATA
MAHTA

3akpenete
AOAHQATA MAHTA OT
MPOTUBOMOAOXKHATA
CTPAHO

3akpenete
MNAHTATA B
cpeaara

2.

CBaAeTe BpATATA HA
XAQAMAHMKA, KATO 4
n3bytarte Harope

4,

CBaAeTe BpaTara
Ha dopmsepa, KATo
1 M30yTaTe Harope

CBaaeTe
NPeAnasHUTE
MAAYeTa OT
MPOTUBOMOAOXKHATA
CTpaHa

8.

[TocTtaBeTte
BPATATA HA
dopmsepa B
MPABUAHO
MOAOXKEHME

10.

[ToctaBeTte
BOOTATA B
MPABUAHO
NMOAOXEHME

M 3aKpeneTe
rOpPHATA NAHTA




Canoy

NMPUHAAAEXHOCTU
3A BTPELLUHOCTTA

MHCTPYKLWMN

HYEKMEAXXE

1.

M3abpriamte
YEKMEAXKETO
HOBbH

OTBOpETE BPATATA

2.

OT1BOpPETE BPATATA M3abpnanTte padota

CBaAeTe padpta,
KOTO rO AbPXKMTE
AEKO HOKAOHEH

NMOCTABKA 3A BPATA HA XAAAUAHUK

1. 2.

[ToBamrHete
MOCTABKATA 3Q
BPATA

OT1BOpeETE BpaTATA
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NMPUHAAAEXHOCTU
3A BTPELLUHOCTTA

MHCTPYKLWMN

HYEKMEAXXE

M3abpriamte
YEKMEAXKETO
HOBbH

OTBOpETE BPATATA

MNMpenopbyBame Bu AQ CAEABATE MHCTPYKLMUTE MO-TOPE. B CAY4aM HO KOAEDAHME, MOTbPCETE CHBET OT
NPOdOECUOHAANCT.

Prpma Haier Europe OTXBbPAS BCAKA OTTOBOPHOCT 3Q YBPEXAOHMSA, KOUTO MOXKE AQ Bb3HMKBAT BCAEACTBUE
HO HECMA3BAHE HA MPEAOCTOBEHUTE MHCTPYKLLMM.



Canby

ZACHAZENI

INSTRUKCE

ZACHAZENI  NASTROJE: KRIZOVY SROUBOVAK

Odstrante Srouby,
které upevnuji
drzdk, v pripadé
potreby odstrante
ochranu Sroubl




Canby

TESNENI DVERI

INSTRUKCE

TESNENi DVERI

1.

Otevrete dvere

£}

Odstrante tésnéni z
celého rédmu dveri

2.

Z rohu vytdhnéte
té&snéni ze svého
umisténi

4.

Nasadte nové
t&snéni na rdm



Canby

OTOCENI DVERI

INSTRUKCE

OTOCENIDVERI  NASTROJE: KRIZOVY SROUBOVAK-PLOCHY SROUBOVAK

Odstrante horni
zaves

o Odstrante prostredni
E ﬁ 78vE&s

Odstrante spodni
zAves

Upevnéte spodni
zAvés na opacné
strané

Upevnéte
prostredni
zAveEs

2.

Odstrante dvirka
chladnicky

4.

Odstrante dvirka
mraznicky

6.

Odstrante
ochranné spony
na opacné strané

8.

Umistéte dvirka
mraznicky do
sprdvné polohy

10.

Umistéte dvirka
do polohy a
upevnéte horni
zAves
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VNITRNi PRISLUSENSTVI

INSTRUKCE

ZASUVKA

Vytdhnéte zdsuvku

Otevrete dvere
ven

2.

Otevrete dvere Vytdhnéte polici

Polici mirné
naklonte a
vytdhnéte ji

2.

Zvednéte policku
na sklenice

Oftevrete dvere
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VNITRNi PRISLUSENSTVI

INSTRUKCE

ZASUVKA

Vytdhnéte zdsuvku

Otevrete dvere
ven

Doporucujeme postupovat podle vyse uvedenych pokynU. V pfipadé pochybnosti se poradte s

odbornikem.
Spole&nost Haier Europe se ziikd veskeré odpovédnosti za skody, které mohou vzniknout v dUsledku

nedodrzeni uvedenych pokynU.



Canby

HANDGRIFF

ANLEITUNG

HANDGRIFF WERKZEUG: KREUZSCHLITZSCHRAUBENDREHER

1.

Entfernen Sie

die Schrauben,
mit denen der
Griff befestigt

ist. Entfernen

Sie ggf. den
Schraubenschutz
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TURDICHTUNG

ANLEITUNG

TURDICHTUNG

Offnen Sie die TUr

£}

Entfernen Sie die
Dichtung aus
dem gesamten
TUrrahmen

Ziehen Sie die
Dichtung an der
Ecke heraus

4.

Setzen Sie die
neue Dichtung
ein und drUcken
Sie sie auf den
Rahmen



Canby

TURANSCHLAG ANDERN

ANLEITUNG

TURANSCHLAG ANDERN

WERKZEUG: KREUZSCHLITZSCHRAUBENDREHER FLACHER SCHRAUBENDREHER

Entfernen Sie das
obere Scharnier

<)

- Entfernen Sie das
- mittlere Scharnier

Entfernen Sie das
untere Scharnier

/.

Befestigen Sie
dasuntere

Scharnier auf der
gegenuberliegenden
Seite

9.

Befestigen
Sie das
mittlere
Scharnier

2.

Entfernen Sie die
KUhlschranktUr,
indem Sie sie nach
oben ziehen

4,

Entfernen Sie die
GefrierschranktUr,
indem Sie sie nach
oben ziehen

Entfernen Sie die
Schutzclips auf der
gegenUberliegenden
Seite

8.

Setzen Sie die
GefrierschranktGr
in ihrer Position ein

10.

Setzen Sie die Tir
in ihrer Position ein
und befestigen
Sie das obere
Scharnier
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INTERNES ZUBEHOR

ANLEITUNG

SCHUBLADE

Offnen Sie die TUr

Offnen Sie die TUr

Entfernen Sie den
Einlegeboden,
indem Sie ihn auf
einer Seite leicht
anheben

Offnen Sie die TUr

Ziehen Sie die
Schublade heraus

2.

Ziehen Sie den
Einlegeboden
heraus

2.

Heben Sie die
Gléserschiene an
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INTERNES ZUBEHOR

ANLEITUNG

SCHUBLADE

Ziehen Sie die

Offnen Sie die TUr Schublade heraus

Wir empfehlen, die obigen Anweisungen zu befolgen. Im Zweifelsfall sollten Sie fachkundigen Rat einholen.
Haier Europe lehnt jede Haftung fUr Schaden ab, die durch die Nichtbeachtung der Anweisungen

entstehen kdnnen.
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XEIPOAABH

OAHTIEX

XEIPOAABH  EPrAAEIA: STAYPOKATIABIAO

1.

AQaIPEDTE

TIC RiSEG TTOL
OTEPEWVOULV TN
XEIPOAARN Kal av
eival armapaitnto
APAIPETTE TO
TTPOOTATELTIKO TRV
Bidcov




Canby

MAPEMBYLIMA MOPTAL

OAHTIEX

MAPEMBYXIMA NMOPTAL

2.

ATIO TN YWVia,
TPARNETE TO
TTapEuPLOUA ATTO
™ 60N TOL

AVOIETE TNV TTOPTA

4.

ToTToBEeTNOTE TO
VEO TTAPEUPRLOPA
méECOVTAG TO péca
oTO TTAQiCIO

£}

AQAIPECTE TO
TTapEPPLOUA
ammd OAOKANPO
TO TTAQICIO TNG
TTOPTAG
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ANTIZTPO®H ANOITMATOL

MOPTAL

OAHTIEX

ANTIZTPO®H ANOIFTMATOL MNOPTAL

AQAIPETTE TOV
EMAVE UEVTECE

<)

APAIPETTE TOV
UEC IO PEVTEDE

™

AQAIPECTE TOV
KATW UEVTETE

/.

YTEQEWTTE TOV
KATW UEVTETE OTNV
avTiOeTn TAeLPA

9.

YTEQEWOTE
TOV Jeoqio
UEVTECE

EPTAAEIA: ITAYPOKATXABIAO - EMINMEAO KATZABIAI

2.

AQaIpETTE TNV

TTOOTA TOL YLYEIOL
TPARWVTAG TTPOG TA
AV

4,

AQaIPEDTE

TNV TOPTA TNG
Katawouéng
TPARWVTAG TTPOC
TA TTAV®

AQAIPETTE TOLG
OLVEETNPES
ifelelearele;lels
amo TNV avTiOETN
TTAELPA

8.

ToTroBeTHOTE
TNV TOPTA TOL
KATAWOKTN OTN
©¢on TNG

10.

TommoBeTHOTE TNV
TTOPTA OTN BEoN
TNG KAl OTEPEWDTTE
TOV ETTAVE PEVTECE
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ELQTEPIKA AZELOYAP

OAHTIEX

LYPTAPI

TpaPn&re £€w TO

AVOIETe TNV TTOPTA cLETAPI

2.

AVOIETE TNV TTOPTA Toapn&re To pAa®I

AQAIPEDTE TO
pA®I SivovTdag ToL
eANAPPIA KAION

2.

INKWOTE TN pdaya
YIQ TIG UAPUENASEG

AVOIETE TNV TTOPTA
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ELQTEPIKA AZELOYAP

OAHTIEX

LYPTAPI

TpaPn&re £€w TO

AVOIETe TNV TTOPTA cLETAPI

1AG TTPOTEIVOLLE VA AKOAOLONTETE TIC TTAPATTAVG 08NYieS £6. L€ TTEPITITGON APPIROAIAC, {NTAOTE CLLPOLAEG

ato ebIKovg.
H Haier Europe armoTroleital kaBe ebBLVN YIA TUXOV {NUIEG TTOL EVEEXETAI VA TTOOKANBOLY AOYW N

CLUPOPPWONG WE TIS 0dNyieg TTOL SivovTal.
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HANDLE

INSTRUCTIONS

HANDLE T1OOLS: CROSSSCREWDRIVER

Remove the
screws that fix the
handle, if needed
remove the screws
protection




Canoy

DOOR’'S GASKET

INSTRUCTIONS

DOOR'’S GASKET

1.

Open the door

£}

Remove the
gasket from the
whole door frame

2.

From the corner
pull the gasket
outside of position

4.

Fit the new gasket
pushing it on the
frame



Canby

REVERSING DOOR

INSTRUCTIONS

REVERSING DOOR T10OOLS: CROSS SCREWDRIVER-FLAT SCREWDRIVER

Remove the upper
hinge

e Remove the middle
y ﬁ hinge

Remove the
bottom hinge

Fix the bottom
hinge at the
opposite side

Fix the
middle
hinge

2.

Remove the fridge
door pulling it up

4,

Remove the
freezer door

pulling it up

6.

Remove the
protective clips
from the opposite
side

8.

Put the freezer
door in the
position

10.

Put the door in the
position and fix the
upper hinge




Canoby

INTERNAL ACCESSORIES

INSTRUCTIONS

DRAWER

Open the door

Open the door

Remove the shelf
keeping it slightly
inclined

Open the door

Pull the drawer
outside

2.

Pull the shelf

2.

Lift the Jars rail



Canoby

INTERNAL ACCESSORIES

INSTRUCTIONS

DRAWER

Pull the drawer

Open the door outside

We recommend following the instructions here above. In case of doubt, seek expert advice.
Haier Europe disclaims all liability for any damages that may arise from failure to comply with the instructions
given.
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MANGO

INSTRUCCIONES

MANGO  HERRAMIENTAS: DESTORNILLADOR DE CRUZ

Desatornille

los tornillos

que sujetan el
mango, de ser
necesario, quite la
protecciéon de los
tornillos
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EMPAQUE DE LA PUERTA

INSTRUCCIONES

EMPAQUE DE LA PUERTA

Abra la puerta

£}

Reitre el empaque
de todo el
bastidor de la
puerta

2.

Desde la esquina
fire del empaque
hacia afuera para
sacarlo

4.

Coloque el
empaque nUevo
empujdndolo
sobre el bastidor
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CAMBIAR ORIENTACION

DE LA PUERTA

INSTRUCCIONES

CAMBIAR ORIENTACION DE LA PUERTA

HERRAMIENTAS: DESTORNILLADOR DE CRUZ, DESTORNILLADOR PLANO

Retire la bisagra
superior

<)

Retire la bisagra
central

O.

Retire la bisagra
inferior

Instale la bisagra
inferior en el lado
opuesto

Instale la
bisagra
central

2.

Retire la puerta del
refrigerador firando
de ella hacia arriba

4,

Retire la puerta
del congelador
tirando de ella
hacia arriba

Retire los
sujetadores
protectores del
lado opuesto

8.

Coloque la puerta
del congelador en
sU posicion

10.

Coloque la puerta
en su posicién e
instale la bisagra
superior
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ACCESORIOS INTERNOS

INSTRUCCIONES

CAJON

Tire del cajén

Abra la puerta hacia afuera

2.

Abra la puerta Tire de la repisa

Reftire la repisa
manteniéndola
ligeramente
inclinada

2.

Levante el riel
para frascos

Abra la puerta
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ACCESORIOS INTERNOS

INSTRUCCIONES

CAJON

Tire del cajén

Abra la puerta hacia afuera

Recomendamos que siga estas instrucciones. En caso de dudas, busque la asesoria de un experto.
Haier Europe desconoce cualquier responsabilidad de los danos que puedan derivarse por no seguir las

instrucciones proporcionadas.
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POIGNEE

INSTRUCTIONS

POIGNEE OuUTILS: TOURNEVIS CRUCIFORME

Retirer les vis

qui fixent la
poignée, retirer la
protection des vis
si besoin
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JOINT DE PORTE

INSTRUCTIONS

JOINT DE PORTE

1. 2.

Depuis le coin,
retirer le joint de sa
position

OQuvrir la porte

4.

Placer le nouveau
joint en le
poussant dans le
cadre

£}

Retirer le joint de
fout le cadre de la
porte
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PORTE REVERSIBLE

INSTRUCTIONS

PORTE REVERSIBLE  OUTILS: TOURNEVIS CRUCIFORME-TOURNEVIS PLAT

Retirer la charniere
supérieure

Retirer la charniere
du milieu

Retirer la charniere
inférieure

Fixer la charniére
inférieure sur le
coté opposé

Fixer la
charniére
du milieu

2.

Retirer la porte du
réfrigérateur en la
tirant vers le haut

4,

Retirer la porte du
congélateur en la
firant vers le haut

6.

Retirer les agrafes
protectrices du
coté opposé

8.

Mettre la porte du
congélateur en
position

10.

Placer la porte
dans sa position et
fixer la charniere
supérieure
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ACCESSOIRES INTERNES

INSTRUCTIONS

TIROIR

Ouvrir la porte

Ouvrir la porte

Retirer I'étagére
en la maintenant
légerement
inclinée

Ouvrir la porte

Sortir le tiroir

2.

Retirer I'étagere

2.

Retirer le
balconnet



Canoy

ACCESSOIRES INTERNES

INSTRUCTIONS

TIROIR

Ouvrir la porte Sortir le tiroir

Nous vous recommandons de suivre les instructions ci-dessus. En cas de doute, faire appel & un expert.
Haier Europe décline toute responsabilité pour tout dommage pouvant résulter du non-respect des
instructions données.
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RUCKA

UPUTE

RUCKA  ALAT:KRIZNIODVIJAC

Uklonite vijke koji
pricvrs¢uju rucku i,
ako je potrebno,
uklonite zastitu za
vijke
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BRTVA VRATA

UPUTE

BRTVA VRATA

Iz kuta izvucite
brtvu s mjesta na
kojem se nalazi

Otvorite vrata

Uklpnife brivu

s cijelog okvira
vrata

Postavite novu
brtvu na nacin da
je pritisnete u okvir
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DVOSMJERNA VRATA

UPUTE

DVOSMJERNA VRATA  ALAT:KRIZNIODVIJAC -RAVNIODVIJAC

Uklonite gornju
Sarku

Uklonite srednju
Sarku

O.

Uklonite donju

Pricvrstite donju
Sarku na suprotnoj
strani

9.

Pricvrstite
srednju
Sarku

2.

Uklonite vrata
hladnjaka na nacin
da ih povucete
prema gore

4.

Uklonite vrata
zamrzivaca

na nacin daih
povucete prema
gore

Uklonite zastitne
kopce sa suprotne
strane

8.

Postavite vrata
zamrzivaca na
njihovo mjesto

10.

Postavite vrata na
njihovo mjesto i
pricvrstite gornju
Sarku
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UNUTARNJA DODATNA
OPREMA

UPUTE

LADICA

1.

Otvorite vrata

Otvorite vrata

Uklonite policu na
nacin da je drzite
blago nagnutom

Otvorite vrata

lzvucite ladicu van

21

Povucite policu

Podignite stalak za
posude



Canby

UNUTARNJA DODATNA
OPREMA

UPUTE

LADICA

1.

Otvorite vrata lzvucite ladicu van

Preporucujemo vam da se pridrzavate gore navedenih uputa. U sluc¢aju nedoumica poftrazite savjet
strucnjaka.

Drustvo Haier Europe odrice se svake odgovornosti za bilo kakvu Stetu koja moze nastati uslijed
nepridrzavanja danih uputa.
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MANIGLIA

ISTRUZIONI

MANIGLIA  UTENSIL: CACCIAVITE ACROCE

Rimuovere le viti
che tengono
fissata la maniglia
e, se necessario,
rimuovere la
protezione delle
viti
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GUARNIZIONE DELLO
SPORTELLO

ISTRUZIONI

GUARNIZIONE DELLO SPORTELLO

Rimuovere la
guarnizione dalla
sua sede firando
dall’angolo

Aprire lo sportello

Posizionare la
nuova guarnizione
spingendola nella
sede della cornice

Rimuovere la
guarnizione
dall'intera cornice
dello sportello
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SPORTELLO REVERSIBILE

ISTRUZIONI

SPORTELLO REVERSIBILE  UTENSIL: CACCIAVITE ACROCE, CACCIAVITE PIATTO

Rimuovere la
cerniera superiore

<)

Rimuovere la
cerniera nel mezzo

Rimuovere la
cerniera inferiore

/.

Posizionare la
cerniera inferiore
sul lafo opposto

9.

Fissare la
cerniera
infermedia

2.

Rimuovere
lo sportello
del frigorifero
sollevandolo

4,

Rimuovere
lo sportello
del freezer
sollevandolo

Rimuovere le clip
protettive dal lato
opposto

8.

Posizionare lo
sportello del
freezer nella sua
sede

10.

Posizionare lo
sportello nella sua
sede e fissare la
cerniera superiore
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ACCESSORI INTERNI

ISTRUZIONI

CASSETTO

Aprire lo sportello Estrarre il cassetto

2.

Aprire lo sportello Estrarre il ripiano

Rimuovere il
ripiano tenendolo
leggermente
inclinato

2.

Sollevare i
balconcini tramite
le guide

Aprire lo sportello
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ACCESSORI INTERNI

ISTRUZIONI

CASSETTO

Aprire lo sportello Estrarre il cassetto

Siraccomanda di aftenersi alle istruzioni qui sopra riportate. In caso di dubbi, chiedere il parere di un

esperto.
Haier Europe declina ogni responsabilitd per eventuali danni che possono derivare per la mancata

osservanza delle istruzioni riportate.
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HENDEL

INSTRUCTIES

HENDEL  WERKTUIGEN: KRUISSCHROEVENDRAAIER

Verwijder de
schroevenwaarmee
de handgreep
bevestigdis, verwijder
indien nodig de
schroevenbescherming
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PAKKING DEUR

INSTRUCTIES

PAKKING DEUR

Open de deur

Verwijder de
pakking van het
hele deurframe

Trek de pakking
vanuit de hoek uit
zijn positie

Monteer de
nieuwe pakking
door deze op het
frame te drukken
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DEUR OMKEREN

INSTRUCTIES

DEUR OMKEREN  WERKTUIGEN: KRUISSCHROEVENDRAAIER-VLAKKE SCHROEVENDRAAIER

Verwijder het
bovenste
scharnier

£}

Verwijder het

O.

Verwijder
de onderste
scharnieren

7.

Bevestig het
onderste scharnier
aan de andere
kant

9.

Bevestig het
middelste
scharnier

middelste scharnier

2.

Verwijder de

omhoog te trekken

4

Verwijder de
diepvriesdeur door
ze omhoog te
frekken

Verwijder de
beschermende
clips aan de
andere kant

8.

Zet de
diepvriesdeur op
zijn plaats

10.

Zet de deurin
de juiste positie
en bevestig
het bovenste
scharnier

koelkastdeur door ze
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INTERNE ACCESSOIRES

INSTRUCTIES

LADE

Open de deur

Open de deur

Verwijder de
glasplaat door ze
licht te kantelen

DEURREK

1.

Open de deur

2.

Trek de lade eruit

21

Trek aan de
glasplaat

2.

Til het deurrek op
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INTERNE ACCESSOIRES

INSTRUCTIES

LADE

1.

Open de deur Trek de lade eruit

We raden u aan de bovenstaande instructies te volgen. Vraag bij twijfel deskundig advies.
Haier Europe wijst alle aansprakelikheid af voor enige schade die kan voortvloeien uit veronachfzaming
van de gegeven instructies.
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UCHWYT

INSTRUKCJE

UCHWYT NARZEDZIA: SRUBOKRET KRZYZAKOWY

Odkrecic¢ sruby
mocujgce
uchwyt, w razie
poftrzeby usungc
zabezpieczenie
Srub
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USZCZELKA DRZIWI

INSTRUKCJE

USZCZELKA DRZWI

Otworzy¢ drzwi

Zdjg¢ uszczelke z
catej ramy

Wyciggngé
uszczelke z rogu

Zamontowac
nowq uszczelke,
dociskajgc jg do
ramy
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ZMIANA KIERUNKU
OTWIERANIA DRZIWI

INSTRUKCJE

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

NARZEDZIA: SRUBOKRETKRZYZAKOWY - SRUBOKRET PLASKI

Zdja¢ goérny
zawias

Wyjac¢ srodkowy
zawias

O.

Zdjg¢ dolny zawias

Zamocowac
dolny zawias po
przeciwnej stronie

Zamontowac
srodkowy
Zawias

2.

Zdjg¢ drzwi lodowki
pociggajqgc je do
gory

4

Zdjg¢ drzwi
zamrazarki
pociqgajgc je do
gory

7djg¢ zaciski
ochronne z drugiej
strony

Ustawi¢ drzwi
zamrazarki w

odpowiedniegj
pozyciji

10.

Ustawi¢ drzwi w
odpowiednigj
pozyCji i
zamocowad
gorny zawias




Canby

AKCESORIA WEWNETRZNE

INSTRUKCJE

SZUFLADA

1.

Wysungc¢ szuflade

Otworzy¢ drzwi
na zewngtrz

21

Otworzy¢ drzwi Wyciggnac¢ potke

Wyjac¢ podtke, lekko
ja nachylajgc

Podnies¢ podtke

OtworzyC drzwi na drzwi




Canby

AKCESORIA WEWNETRZNE

INSTRUKCJE

SZUFLADA

1.

Wysung¢ szuflade

Otworzy¢ drzwi na zewnatrz

Zalecamy postepowac zgodnie z powyzszymi instrukcjami. W razie wgtpliwosci nalezy zasiegngc¢ porady
eksperta.
Firma Haier Europe nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére mogg powstac w wyniku

nieprzestrzegania podanych instrukciji.



Canby

PEGA

INSTRUCOES

PEGA  FERRAMENTAS: CHAVE DEFENDAS DE CABECA CRUZADA

Retirar os
parafusos que
fixam a pega €, se
necessdrio, retirar
a protecdo dos
parafusos




Canoy

VEDANTE DA PORTA

INSTRUCOES

VEDANTE DA PORTA

2.

A partir do canto,
puxar o vedante
extraindo-o da
posicdo

Abrir a porta

4.

Instalar o novo
vedante ao
empurrd-lo na
estrutura

£}

Retirar o vedante
de toda a
estrutura a porta




Canby

PORTA INVERTIDA

INSTRUCOES

PORTA INVERTIDA

FERRAMENTAS: CHAVEDEFENDAS DECABECA CRUZADA - CHAVEDEFENDAS DECABECADECABECAPLANA

Retirar a
dobradica
superior

Retirar a dobradica
do meio

Reftirar a
dobradica inferior

Inserir a dobradica
inferior no lado
oposto

Inserir
dobradica
do meio

2.

Retirar a porta do
frigorifico ao puxd-la
para cima

4,

Retirar a porta do
congelador ao
puxd-la para cima

6.

Retirar os clips de
protecdo do lado
oposto

8.

Colocar a porta
do congelador na
posicdo

10.

Colocar a porta
na posicdo e
inserir a dobradica
superior




Canoy

ACESSORIOS INTERNOS

INSTRUCOES

GAVETA

Abrir a porta

Abrir a porta

Retirar a
prateleira,
mantendo-o
ligeiramente
inclinada

Abrir a porta

Puxar a gaveta
para fora

2.

Puxar a prateleira

2.

Levantar a calha
dos frascos



Canoy

ACESSORIOS INTERNOS

INSTRUCOES

GAVETA

1.

Puxar a gaveta

Abrir a porta para fora

Recomendamos seguir as instrucdes apresentadas acima. Em caso de duvida, procurar aconselhamento

especializado.
A Haier Europe rejeita qualquer responsabilidade por quaisquer danos que possam surgir resulfantes do

incumprimento das instrucdes facultadas.



Canby

MANERUL

INSTRUCTIUNI

MANERUL  INSTRUMENTE: SURUBELNITA IN CRUCE

Scoateti suruburile
care fixeazd
mdanerul, la nevoie
scoateti protectia
suruburilor




Canby

GARNITURA USII

INSTRUCTIUNI

GARNITURA USII

m Trageti gamitura
in afard incepdnd
de la colt

Deschideti usa

Scoateti garnitura
de pe tot cadrul
usii

Montati garnitura
noud apdsand-o
pe cadrul usii




Canby

USA REVERSIBILA

INSTRUCTIUNI

U$A REVERSIBILA  INSTRUMENTE: SURUBELNITA TN CRUCE - SURUBELNITA CU CAP PLAT

Scoafteti
balamaua de sus

Scoateti garnitura

de la mijloc

O.

Scoateti garnitura

Montati balamaua
de jos in partea
opusa

9.

Montati
balomaua
de la mijloc

2.

Scoateti usa

n sus

4

Scoateti usa
congelatorului
fradgdnd-o in sus

Scoateti bridele
de protectie din
partea opusa

8.

Puneti la loc usa
congelatorului

10.

Puneti usa la
loc si montati
balamaua de sus

frigiderului fragénd-o



Canby

ACCESORII INTERNE

INSTRUCTIUNI

SERTAR

Deschideti usa

Deschideti usa

Scoatetiraftul
in pozitie usor
inclinata

RAFTUL PENTRU BORCANE

1.

Deschideti usa

2.

Trageti sertarul in
afard

21

Trageti raftul

2.

Ridicati raftul
pentru borcane



Canby

ACCESORII INTERNE

INSTRUCTIUNI

SERTAR

1.

Trageti sertarul in

Deschideti usa afard

Recomanddm respectarea instructiunilor de mai sus. Dacd aveti indoieli, consultati un expert.
Haier Europe nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot rezulta din nerespectarea instructiunilor.



Canby

ROCAJ

NAVODILA

ROCAJ  ORODIAKRINIZVIIAC

Odstranite vijake
za pritrievanje
rocaja, ¢e

je potrebno,
odstranite
varovala vijakov




Canby

TESNILO VRAT

NAVODILA

TESNILO VRAT

S strani povlecite

Odprite vrata - S
tesnilo iz polozaja

Novo tesnilo
namestite tako,
da ga potisnete
na okvir

Tesnilo odstranite s
celotnega okvirja
vraf




Canby

OBRACANUJE VRAT

NAVODILA

OBRACANUJE VRAT  ORODJA:KRIZNIIZVIJAC -RAVNIIZVIJAC

Odstranite zgornji
tecaj

Odstranite sredinski
tecqj

O.

Odstranite spodniji

Pritrdite spodniji
tecaj na
nasprotno stran

Pritrdite

sredinski fecaqj

2.

Odstranite vrata
hladilnika tako,
dajih povlecCete
navzgor

4.

Odstranite vrata
zamrzovalnika
tako, da jih
povlecCete
navzgor

Odstranite
zascitne zatice z
nasprotne strani

8.

Namestite vrata
zamrzovalnika v
pravi polozaj

10.

Namestite vrata
na polozajin
pritrdite zgornji
tecaqj




Canby

NOTRANJI PRIPOMOCKI

NAVODILA

PREDAL

1.

Povlecite predal

Odprite vrata
navzven

21

Odprite vrata Povlecite polico

Polico odstranite
tako, da jo
nagnete in
vlecete pod
rahlim kotom

Dvignite posodo

Odprite vrata za kozarce




Canby

NOTRANJI PRIPOMOCKI

NAVODILA

PREDAL

1.

Povlecite predal

Odprite vrata
navzven

Priporocamo, da sledite zgormjim navodilom. Ce imate dvome, poiscite pomod strokovnjaka.
Haier Europe zavraca vso odgovornost za skodo, ki bi lahko nastala zaradi neupostevanja danih navodil.



Canoy

ZAOBCHADZANIE

POKYNY

ZAOBCHADZANIE  NASTROJE: KRIZOVY SKRUTKOVAC

Odstrante skrutky,
ktoré upevnuju
drziak, v pripade
potreby odstrdnte
ochranu skrutiek




Canby

TESNENIE DVERI

POKYNY

TESNENIE DVERI

Otvorte dvierka

Odstrante
tesnenie z celého
rdmu dveri

Z rohu vytiahnite
tesnenie zo svojho
umiestnenia

Nasadte nové
tesnenie na rdm



Canby

OTOCENIE DVERI

POKYNY

OTOCENIE DVERI  NASTROJE:KRIZOVY SKRUTKOVAC-PLOCHY SKRUTKOVAC

Odstrante horny
zaves

Odstrante
prostredny zéves

O.

Odstrante spodny

Upevnite spodny
zAaves na opacnej
strane

9.

Upevnite
prostredny
zaves

2.

Odstrante dvierka
chladnicky

4

Odstrante dvierka
mraznicky

Odstrante
ochranné spony
na opacne;j strane

8.

Umiestnite dvierka
mraznicky do
sprdvnej polohy

10.

Umiestnite dvierka
do polohy a
upevnite horny
zAaves




Canby

VNUTORNE PRISLUSENSTVO

POKYNY

ZASUVKA

1.

Otvorte dvierka

Otvorte dvierka

Policu mierne
naklonte a
vytiahnite ju

Otvorte dvierka

Vytiahnite zdsuvku
von

21

Vytiahnite policu

Zdvihnite policku
na pohdre



Canby

VNUTORNE PRISLUSENSTVO

POKYNY

ZASUVKA

1.

Otvorte dvierka Vytiahnite zasuvku

von

Odporucame postupovat podla vyssie uvedenych pokynov. V pripade pochybnosti sa poradte s
odbornikom.

Spolocnost Haier Europe sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za Skody, ktoré mdzu vzniknit v ddsledku
nedodrzania uvedenych pokynov.



Canpby

RUCKA

UPUTSTVO

RUCKA  ALAT:KRSTASTISRAFCIGER

Oddrafite srafove
sto fiksiraju drsku,
ako je potrebno
uklonite zastitu sa
Srafova




Canby

LAPTIVKA VRATA

UPUTSTVO

ZAPTIVKA VRATA

Otvorite vrata

lzvucite zaptivku
iz cijelog okvira
vrata

Iz ugla povucite
zaptivku da izade
iz lezista

Ubacite novu
zapftivku uguravci
je u okvir



Canby

PROMENA STRANE
OTVARANJA VRATA

UPUTSTVO

PROMENA STRANE OTVARANJA VRATA  ALAT:KRSTASTISRAFCIGER - OBICNISRAFCIGER

Uklonite gornju
Sarku

Uklonite srednju
Sarku

O.

Uklonite donju

Postavite donju
Sarku na suprotnu
stranu

Postavite
srednju
Sarku

2.

Skinite vrata frizidera
pokretom prema
gore

4

Skinite vrata
zamrzivaca
pokretom prema
gore

Uklonite zastitne
Cepice s druge
strane

Postavite vrata
zamrzivaca U pravi
polozaj

10.

Postavite vrata na
mesto i postavite
gornju Sarku




Canby

UNUTRASNJI DODACI

UPUTSTVO

FIOKA

Otvorite vrata

Otvorite vrata

lzvadite policu
drzedije blago
nagnutu

POLICA ZA VRATA FRIZIDERA

1.

Otvorite vrata

2.

lzvucite fioku
napolje

21

Povucite policu

2.

Podignite policu
za vrata frizidera



Canby

UNUTRASNJI DODACI

UPUTSTVO

FIOKA

1.

lzvucite fioku

Otvorite vrata .
napolje

Preporucujemo da sledite gore navedena uputstva. U slu¢aju sumnje potrazite savet struCnjaka.
Haier Europe se odrice svake odgovornosti za bilo kakvu Stetu koja moze nastati usled nepostovanja datih
uputstava.



Canby

KOL

TALIMATLAR

KOL ARACLAR: YILDIZTORNAVIDA

Kolu sabitleyen
vidalari sokin,
gerekliyse vida
korumasini sékin




Canby

KAPININ CONTASI

TALIMATLAR

KAPININ CONTASI

Koéseden contayi
konum disina
dogru cekin

Kapiyl acin

Cerceveye dogru
iterek yeni contayi
sabitleyin

Contayi tUm kapi
cercevesinden
sokin




Canby

KAPININ TERSINE CEVRILMESI

TALIMATLAR

KAPININ TERSINE CEVRILMESI  ARACLAR: YILDIZ TORNAVIDA - DUZ TORNAVIDA

gy |

Ust menteseyi
sOkun

Orta menteseyi
sOkun

O.

Alt menteseyi

Karsi taraftaki
alt menteseyi
sabitleyin

Orta
menteseyi
sabitleyin

2.

Yukar dogru
cekerek buzdolabi
kapisini sékin

Yukar dogru
cekerek
dondurucu kapisini
sOkUn

Koruyucu klipsleri
ters taraftan sokin

Dondurucu
kapisini yerine
yerlestirin

10.

Kapiyi yerine
yerlestirin ve
Ust menteseyi
sabitleyin




Canby

DAHiLI AKSESUARLAR

TALIMATLAR

CEKMECE

Kapiyr acin

Kapliyr acin

Rafi hafif egimli bir
bicimde tutarak
cikarin

KAVANOZ KAPI RAYI

1.

Kapiyl acin

2.

Cekmeceyi disar
dogru cekin

21

Rafi cekin

2.

Kavanoz rayini
kaldirnn



Canby

DAHiLI AKSESUARLAR

TALIMATLAR

CEKMECE

1.

Cekmeceyi disar

Kapiyr agin dogru cekin

Yukarida verilen talimatlar izlemenizi dneririz. SUpheye dUsmeniz halinde, uzman destedi talep edin.
Haier Europe, verilen talimatlara uyulmamasindan kaynaklanabilecek hicbir hasar icin sorumluluk kabul
etmemektedir.
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